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Vûnováno

Jackovi, na‰emu domácímu komediantovi – J. P.

J. J., která si taky umí dûlat legraci – CH. G.

RovnûÏ vûnováno tfiídû pfied‰kolákÛ ze ‰koly 

Palm Beach Day Academy v roce 2013, coÏ jsou: 

Carolina Anttila

Alexander Beyer

Nikolaus Beyer

Joan Borghi

Charles Briggs

Kendall Cohn

Sophia Curran

Kiley Ellender

Kayla Fanberg

Eloise Forrest

Thomas Forrest

Oliver Goodman

Malcolm Greene

Giulliana Marilia Haruvi

Sofia Hernandez

Karan Kececi

Wyatt Orthwein

Christian Quinty

Lorelei Riedesel

Francesca Roman

Samuel Selakovic

Sonny Sharmin

Seinna Sholl
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CÁST PRVNÍ
NEZNÁTE NEJAKY 

DOBRY VTIP?

^

´
´

^

Srandista2_zlom_Sestava 1  15.10.14  22:13  Stránka 7



Srandista2_zlom_Sestava 1  15.10.14  22:13  Stránka 8



Ahoj! Jmenuju se Jamie Grimm. Je to opravdu
skvûlé mít zase publikum a bavit ho.

Nedávno jsem vyhrál pár soutûÏí a stal jsem
se Nejvtipnûj‰ím dûtsk˘m komikem celého New
Yorku. Ne jenom mûsta New York, ale celého
státu!

A teì se chci pokusit o titul Nejvtipnûj‰í dûtsk˘
komik na celé planetû.

„Na planetû Zemi?“ ptá se Phineas z – hádejte
odkud – z dvojice Phineas a Ferb. „Nebo na
Marsu? My jsme jednou postavili pro vûdeck˘
veletrh portál na Mars.“

„Vtípky nikdy nepadají daleko od stromu,“ 
dodává Ferb.

Jo! Phineas a Ferb z Disney programu, dvû 
komické hvûzdy, to jsou teì moji osobní pfiátelé.
Chodí se mnou dokonce i do ‰koly.

9

Kapitola 1

BYT LEGRACNÍ JE LEGRACE´
^
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Derek Jeter, baseballová spojka z klubu New
York Yankees taky zaskoãil do na‰í ‰koly v Long
Beach, protoÏe chtûl, abych se mu podepsal na
jeho míã. 

A je‰tû za mnou pfiijela slavná zpûvaãka Taylor
Swiftová, aby mû poÏádala o spolupráci. Mám jí
zahajovat koncerty sv˘m ãíslem. „Jamie Grimme,
sly‰ela jsem, Ïe jsi nejlegraãnûj‰í dûtsk˘ komik
planety!“

„Ne tak docela,“ odpovûdûl jsem. „Nejdfiív
musím vyhrát oblastní kolo v Bostonu, pak 
bude semifinále v Las Vegas a nakonec finále 
v Hollywoodu…“

„Toho kluka ãeká spousta práce,“ prohlásil
Howie Mandel, jeden z porotcÛ v soutûÏi Amerika
má talent. Pfiijel do Long Beach, aby mi pomohl
s pfiípravou na soutûÏ. „Jamie potfiebuje nov˘
materiál. Nové vtipy. Nov˘ úães. Jak se vám 
líbí mÛj?“

Moji nejlep‰í kámo‰i jsou samozfiejmû taky
pofiád se mnou – Jimmy Pierce, Joey Gaynor 
a Gilda Goldová. Ná‰ fieditel vyhlásil na dne‰ek
Den Jamieho Grimma.

„Celá ‰kola se shromáÏdí na tvoji poãest,
kámo,“ fiekl Gaynor cestou do ‰koly.

12
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Nejdfiív zaãaly roztleskávaãky skandovat 
„Ja-mie Grimm“ a pak si vzal slovo fieditel 
Dr. Heinz Doofenshmirtz neboli Doof, jak si rád
fiíká, a chystal se na krátkou fieã.

„Moment,“ fiekla Phineas. „Vá‰ fieditel je ná‰
ìábelsk˘ vûdec?“

Pokrãil jsem rameny. „Myslím, Ïe má rád jídlo
z na‰í ‰kolní jídelny.“

Doktor Doofenshmirtz si vzal slovo: „Se‰li
jsme se dneska, Jamie, abychom ti popfiáli
hodnû ‰tûstí pfii pfiípravû na následující tfii kroky,
které tû dûlí od získání titulu Nejvtipnûj‰í dûtsk˘
komik planety! Zlom vaz, Jamie. Do toho!“

KdyÏ tohle fieditel Doof fiekl, bylo mi jasné, 
Ïe se mi to jen zdá.

Budu ‰Èastn˘, kdyÏ se mi podafií zdolat tfieba
jen první z tûch tfií krokÛ.

13
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Lidi nûkdy fiíkají v m˘ch snech ‰ílené vûci,
protoÏe zapomenou, Ïe jsem na vozíku.

No, nedivím se jim. Já bych na to taky rád 
zapomnûl.

JenÏe nemÛÏu.
Samozfiejmû doufám, Ïe jednoho dne uvidím

reklamu na nov˘ zázraãn˘ lék, bude se jmenovat
tfieba Spinulax a zaãnu po nûm zase chodit. 
Nane‰tûstí bude ale mít nekoneãn˘ seznam 
vedlej‰ích úãinkÛ jako v‰echny ostatní léky 
z televizních reklam: „Spinulax mÛÏe zpÛsobovat
zácpu a prÛjem. Nemluvû o tryskovém zvracení 
a syndromu náhlé smrti – jako napfiíklad – ach –
pardon – uÏ jste mrtv˘.“

Probudil jsem se a byl jsem zase zpátky 

14

Kapit
ola 2

VRATME SE DO SKUTECNOSTI
^ ^
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v realitû, v mé loÏnici. V garáÏi. A musel jsem 
se pfiipravit na cestu do ‰koly.

Co se t˘ãe mé loÏnice v garáÏi… KdyÏ jsem 
se pfiestûhoval do Long Beach, abych Ïil s tetou
a se strejdou, mûli jedinou volnou místnost a ta
nebyla pfiímo v obytné ãásti domu. Proto je teì
moje obleãení cítit jako autoopravna.

¤íkám domu tety a strejdy Smileyville*), 
protoÏe kdyÏ jsem sem poprvé pfiijel, nikdo se 
na mû ani neusmál. Dokonce ani pes ne. Tomu
fiíkám Ol Smiler. Ten uÏ tak dlouho nezavrtûl
ocasem, Ïe mu úplnû ztuhnul.
*) smile = usmívat se
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No, a já jsem uÏ koneãnû pfii‰el na to, proã se
Smileyovi pofiád tváfií tak ponufie.

Je to kvÛli ovesné ka‰i.
Teta Smileyová ji servíruje k snídani kaÏdé

ráno. Víte, jak se fiíká, Ïe pofiádná snídanû vás
zasytí aÏ do obûda? Tak ka‰e tety Smileyové vás
rozhodnû zaplácne. Pfiilepí se totiÏ na zuby i na
patro v puse. Na cel˘ den!

Honem! Zavolejte nûkdo do televize! Mám
nápad na novou reality show: Snídanû se 
Smileyov˘mi! Bude to úpln˘ opak neÏ ty známé
show. Îádn˘ lesk a sláva. Nic takového.

„Tak ahoj,“ fiekne paní Smileyová.
„NezapomeÀ si svaãinu,“ pfiipomene strejda

pan Smiley.
„Buì doma do ‰esti,“ dodá teta.
Jo. Smileyovi jsou je‰tû nudnûj‰í neÏ ovesná

ka‰e.
Ale vzali mû k sobû, kdyÏ jsem nemûl kam jít.
A proto jim budu vÏdycky vdûãn˘.
Fakt. Nedûlám si legraci.

16
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KdyÏ jsem jel po chodníku do ‰koly, vidûl jsem
velikánské zelené popeláfiské auto, jak polyká
a rozemílá nûco mnohem hor‰ího, neÏ je ovesná
ka‰e mojí tety. ·plouchala v nûm rozbfiedlá
ãvachtavá bfieãka slizká jako zbytky ze ‰kolní
jídelny, kdyÏ do nich vylejou zkyslé mléko.

Nûco takového si musím pfiidat do svého 
komického v˘stupu, napadlo mû…

Kdyby si Long Beach chtûla pofiídit velikou 
zelenou pfií‰eru, která by polykala její odpadky,
mûla by si najmout Godzillu. Sly‰el jsem, Ïe ji
vykopli z Japonska. Nejspí‰ to souvisí s tím, 
Ïe tahle potvora strhávala stfiechy tokijsk˘ch
mrakodrapÛ a chroupala je, jako by to byly 

17

Kapit
ola 3

HÁDEJTE, CO JSEM VIDEL 
DNESKA RÁNO

^
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ãokoládové tyãinky. A navrch si dala pár vagonÛ
z metra, coÏ pro ni byly kfiupavé bagetky.

Kdyby se Godzilla pfiestûhoval na Long Beach,
mohl by pochodovat ulicemi a vysypávat do sebe 

18
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kontejnery. I s tím sv˘m ‰ílen˘m fievem by byl
pofiád je‰tû ti‰‰í neÏ ti chlápci, co se obvykle 
v ‰est ráno zjeví u nás v ulici a spustí sólo na 
popelnice. Díky popeláfiÛm nikdo v na‰í ãtvrti
nepotfiebuje budík.

Tedy kdyby se Godzilla opravdu pfiestûhoval
na Long Beach a dával si v ulicích, co hrdlo 
ráãí, zmizelo by nejspí‰ pokaÏdé taky nûkolik
ãí‰níkÛ.

A víte, co by mu uvízlo mezi prsty na nohou?
Ti, co po ránu bûhají pro zdraví. (Pardon, ale

tenhle vtípek jsem si nemohl odpustit.)
KdyÏ jsem potkal Gildu Goldovou, hned 

jsem jí povûdûl o novém nápadu – popeláfi
Godzilla.

Zasmála se a vytáhla iphone.
„Z toho bude skvûl˘ klip.“ ¤ekla a zaãala 

nahrávat. „Natoãíme prostû popeláfiské auto, jak
mele odpadky a pak k tomu pfiimícháme hodnû
hlasitou hudbu z filmu s pfií‰erami.“

„A taky hlasy. Aby to znûlo jako lidi, ktefií
skonãili pod hromadou odpadkÛ. „Pomoóóóc!“
navrhl jsem.

Gilda se rozesmála.
A já se usmíval.
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Gilda se umí bájeãnû smát. MÛÏe b˘t místnost
plná rozesmát˘ch lidí, ale její úÏasné chichotání
bude vÏdycky zurãet jako vodopád nad tím v‰ím.
Pfiesnû ten smích, kvÛli kterému by ãlovûk chtûl
povídat vtipy do konce Ïivota jen proto, aby ho
pofiád sly‰el.

Jo. Je to tak. Gildin smích je jeden z dÛvodÛ,
kvÛli kter˘m se chci stát komikem víc neÏ 
ãímkoli jin˘m na svûtû – i kdyÏ se na to moÏná
zrovna nehodím, protoÏe nikdy nemÛÏu b˘t 
komikem na stojáka.

20
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Zábavné filmy.
To byla první vûc, o které jsme se s Gildou 

zaãali bavit, kdyÏ nás moji kamarádi Gaynor 
a Pierce jednoho dne ve ‰kolní jídelnû seznámili.
Teì chodí po Long Beach a toãí krátké filmy.
MoÏná jste vidûli její poslední video na YouTube –
to, jak se na nûm dívají dvû veverky na zápas 
v softbalu a pfiitom fiíkají dialog slavn˘ch komikÛ
Abotta a Costella o tom, „Kdo je na první?“ 
Já jsem namluvil Costellovy hlá‰ky a Gilda 
Abbottovy. Nevím, jak pfiimûla veverky, aby 
vypadaly, Ïe mluví, ale myslím, Ïe to mûlo nûco
spoleãného s chroupáním ofií‰kÛ.

Skvûle jsme se pfii tom natáãení pobavili. Oba
milujeme grotesky. V‰echno, co bûÏí v multiplexu
s Willem Ferrellem, Benem Stillerem, Jimem

21

Kapitola 4

KDE JSEM NASEL 
SVUJ SMYSL PRO HUMOR°

^
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Carreyem, Chrisem Rockem a Kristin Wiigovou.
A taky v‰echny filmy ze studia Pixar. Já mám
nejrad‰i Toy Story 3, ale Gilda si myslí, Ïe nejlep‰í
je Wall-E a Ratatouille.

„Páni, to je tak nechutn˘,“ fiekla Gilda pfii 
pohledu na dal‰í dávku odpadkÛ, která zmizela
v útrobách popeláfiského auta. „Takhle zaãínat
den, pûknû dûkuju.“

„No, já jsem taky zaÏil naprosto dokonalé
ráno, ale dneska teda ne,“ fiekl jsem a zah˘bal
jsem oboãím nahoru dolÛ.

„To je Groucho Marx, viì?“ fiekla Gilda 
a zasmála se tím sv˘m super smíchem.

„Jo. Je to jeden z nejlegraãnûj‰ích komikÛ, jaké
znám. Vidûl jsem v‰echny filmy bratfií MarxÛ. 
I Tfii loutky.“
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KdyÏ jsem se v nemocnici zotavoval po
autonehodû, fiíkali mi doktofii i sestfiiãky pofiád
dokola: „Smích je ten nejlep‰í lék na svûtû.“ 
(Ale po pravdû fieãeno – kdyÏ ãlovûka bolí hlava
k nevydrÏení, jsou dva acylpyriny úãinnûj‰í neÏ
sebelep‰í vtip.)

23

Srandista2_zlom_Sestava 1  15.10.14  22:13  Stránka 23



Nosili mi v‰echny moÏné kníÏky plné vtipÛ 
a legraãní videa, abych se cítil líp, a já si myslel,
Ïe se uÏ nikdy líp cítit nebudu. âetl jsem v‰echny
ty vtipy a díval jsem se na v‰echny komiky: na
bratry Marxe, Lucille Ballovou, Woodyho Allena,
Billa Cosbyho, Whoopi Goldbergovou a George
Carlina. Nauãil jsem se nazpamûÈ celou vtipopedii.

Dával jsem se dohromady hroznû dlouho, 
rehabilitoval jsem a cviãil s fyzioterapeuty 
a bûhem té nekoneãné léãby jsem shlédl snad
v‰echny grotesky, které byly kdy natoãené, 
a pfieãetl snad v‰echny vtipy, které kdy kdo 
vymyslel od doby, co první praãlovûk zavrãel
„Èuk Èuk“ na svého pravûkého souseda (a pak 
ho vzal kyjem po hlavû jen proto, aby mohl 
vymyslet první grotesku). A víte co? Doktofii 
a sestfiiãky mûli pravdu. V‰echen ten smích mi
rozhodnû pomohl a já se zaãal cítit líp. Skoro
jsem zapomnûl na to, jak je mi zle.

Skoro.
Humor ale potfiebujete kaÏdou chvíli. Ani 

nemusíte b˘t v nemocnici. I obyãejná ‰kola je
pro spoustu dûtí docela dûsivá zku‰enost, protoÏe
opravdoví Godzillové se vyskytují právû tam.

My s Gildou jsme se o tom pfiesvûdãili hned
cestou do ‰koly. Gilda ho uvidûla jako první.

24
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„O – ou,“ fiekla. „Mluvil jsi o naprosto dokonalém
ránu?“

„Jo…“
„No, vypadá to, Ïe se nám dneska moc

nevyvede…“

25
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Seznamte se se Steviem Kosgrovem.

Kapit
ola 5

SUROVEC JDE PO MNE
^
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„Podívejte se na mû! V‰ichni!“ hulákal Stevie
do mikrofonu, kter˘ nejspí‰ ukradl z hudebny.
„Jsem velk˘ hloup˘ komik, zrovna jako Jamie
Grimm!“

Mikrofon nemûl zesilovaã, ale Stevie ho ani 
nepotfieboval, protoÏe vyfivávat, to on umí.

„Kdopak to tady je? Nick Hick! Ten je tak 
chudej, Ïe jí kfiupky vidliãkou, aby u‰etfiil za
mlíko!“ jeãel dál Stevie.

Dámy a pánové, aÈ si Stevie fiíká, co chce,
komik rozhodnû není. Je to prostû surovec
a tyran. Neb˘t nûkolika diktátorÛ v rÛzn˘ch 
zemích svûta, urãitû by ho vyhlásili „tyranem
století“. Jednou majznul ply‰ového medvûda 
za to, co se z nûj ozvalo, kdyÏ se zatáhlo za
‰ÀÛrku.

Stevie si se sv˘mi dvûma kumpány udûlal 
v zadní chodbû, kterou musí na‰e tfiída 
procházet ke skfiíÀkám, svÛj soukrom˘ klub
komedie. JenÏe je to klub uráÏek a poniÏování.

„Tady se bude platit poplatek pût doláãÛ,“ fiekl
Stevieho kámo‰ Zits.

„A navrch dostanete dvû herdy,“ dodal druh˘
kámo‰ zvan˘ Nemehlo.

(Vûfite tomu, nebo ne, ale Stevie mûfií v‰em

27
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stejn˘m metrem. Zitsovi – tedy vlastnû
Uhrákovi – a Nemehlu dal pfiezdívky. Ale mnû
jich teda líto není.)

„Hej, ty tam, Jimari,“ zavolal Stevie na svou
dal‰í obûÈ. „Tobû nemÛÏu fiíct, Ïe jsi idiot, to bych
uráÏel v‰echny hloup˘ lidi na svûtû.“

„A teì zaplaÈ,“ fiekl Uhrák, zatímco Nemehlo
bouchnul Jimarimu dvakrát do ruky.

„Pojì, pÛjdeme jinudy,“ po‰eptala mi Gilda.
„Ne ne, uÏ mû bolí ruce,“ fiekl jsem a popojel.
„Dámy a pánové, podívejme se na to – pfiijela

nám sem hvûzda,“ zavrãel Kosgrov. „Zatleskejte
Kriplovi z Hlupákova.“

Stevieho komplicové se zahihÀali, coÏ dûlají
vÏdycky, kdyÏ mi Kosgrov takhle fiekne. Dfiív
jsem bydlel v mûsteãku Cornwall na severu
státu New York a Stevie, protoÏe je to takov˘ 
geniální vtipálek, si z toho udûlal Corball neboli
Hlupákov. Chytré, nemyslíte? Mûl by psát 
scénáfie ke komediím.

Znovu jsem popojel.
„Co?“ prskl Kosgrov. „Ty si myslí‰, Ïe jsi 

jedinej, kdo je vtipnej? Îádn˘ takov˘! Ty nejse‰
legraãní. Ty jen legraãnû vypadá‰!“

„Stevie,“ fiekl jsem s povzdechem, jako bych 

28
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se nebetyãnû nudil. „Potfiebuju se dostat ke své
skfiíÀce. Mohl bych tû ignorovat nûkdy jindy?“

„Ty si myslí‰, Ïe tû nechám projet zadarmo jen
proto, Ïe jsi mrzák?“

„Podívej, Stevie, ty mû nemÛÏe‰ niãím urazit.
Jsem rád, Ïe ses koneãnû nauãil mluvit ve 
vûtách.“

Stevie vykroãil.
„Ví‰, co je tvÛj opravdickej hendikep? Tvoje

huba. Îe ji nezavfie‰, ani kdyÏ bys mûl.“
MoÏná mûl pravdu, ale na‰tval mû tak, Ïe mi

bylo v‰echno jedno. Pofiádnû jsem se opfiel do kol
a vystfielil jsem po chodbû.

Jo. Rozhodl jsem se, Ïe Kosgrova pfieválcuju.
UÏ jsem se nauãil, Ïe mu nesmím dovolit, aby

pfieválcoval on mû.
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Jamie! Ne!“ volala Gilda.
Naprosto jsem ji ignoroval a fiítil jsem se

chodbou jako namydlen˘ blesk. (Nemám tu‰ení,
jak se mydlí blesk.)

Kapitola 6

KOMU RÍKÁS SRÁGORA?

˝

^ ^
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Zufiivû jsem pumpoval rukama nahoru dolÛ.
Díky nûkolikamûsíãnímu pouÏívání rukou

místo nohou mám mimochodem pûknû
nabouchané bicepsy. Jako na tom triãku, které
jsem vidûl na rehabilitaãní klinice: „Nohy 
nefungují. V‰echno ostatní podle pfiedpisu nebo
lep‰í.“

„Jo! Jamie!“
Moji kamarádi Jimmy Pierce a Joey Gaynor 

se objevili na chodbû.
„Jdi do toho, kámo!“ kfiiãel Gaynor.
„Síla se rovná hmotnost krát zrychlení!“ dodal

Pierce.
UÏ jsem vám fiíkal, Ïe Pierce je génius? Tím 

mi poradil, Ïe kdyÏ zrychlím je‰tû víc, pfieválcuju
Kosgrova je‰tû líp.

Stevie se v‰ak ani nehnul. Bezstarostnû 
si zkfiíÏil ruce pfied tûlem a vyz˘vavû se na mû
usmál, jen abych to zkusil a najel do nûj.

Byl jsem ve v˘hodû, protoÏe jsem mûl navíc
jednak vozík a jednak ten fyzikální vzoreãek
„síla rovná se hmotnost krát zrychlení“.

JenÏe Kosgrov se rozhodl, Ïe necouvne.
„Na nûj!!!“ kfiiãel jsem a nebylo to proto, Ïe

bych se cítil jako rytífi na koni. âekal jsem, Ïe se
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nabofiím jako kamikadze hlavou do Kosgrovova
bfiicha, coÏ je docela velik˘ (a mûkk˘) cíl.

Kosgrov pofiád stál, ani se nehnul.
V posledním okamÏiku jsem uhnul já. Zprudka

jsem zahnul doprava, strhnul vozík a narazil 
do kovov˘ch skfiínûk. UÏ uÏ jsem se kácel dozadu
a vidûl jsem se, jak pfiistávám na zádech jako
brouk na krovkách (aÏ na to, Ïe bych nekopal
nohama samozfiejmû), ale v tu chvíli se pfiihnali
Gaynor s Piercem a zachytili mû.

„Díky, kluci,“ fiekl jsem, kdyÏ mû postavili na
kola.

Vtom nûkdo trhnul s m˘m vozíkem a otoãil mû
ãelem vzad.

Kosgrov.
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„Tys byl vÏdycky posera, Grimme. Má‰ ‰tûstí,
Ïe jsem moc hladovej a nemám chuÈ se s tebou
párat. Koukej navalit peníze na obûd. Od t˘ doby,
co tu se‰, mám chud‰í snídanû neÏ dfiív.“ Naklonil
se nade mû, takÏe jsem mûl ten nejlep‰í v˘hled
na jeho zuby obalené zbytky od snídanû.

Pfiedstavujete si ovesné vloãky?
Správnû.
Stevie Kosgrov není jen násilník a tyran. Je to

taky syn Smileyov˘ch.
CoÏ z nûj dûlá mého bratrance.
CoÏ znamená, Ïe bydlí taky ve Smileyville.
Stevie Kosgrov je nûco jako mÛj soukrom˘

sklad trápení a nepfiíjemností.
Muãí mû 24 hodin dennû a 7 dní v t˘dnu.
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Hned po hodinû fyziky, pfii které jsem se dovûdûl
o pfiedání setrvaãné energie mezi objekty pfii
nárazu (neboli proã moje kolena promáãkla ty
kovové skfiíÀky), se v‰echno zmûnilo k lep‰ímu.

Na chodbû se objevila Superholka.
¤íkám jí Superholka, protoÏe je v˘jimeãnû

super a navíc je to – jak mÛÏete vidût na
obrázku – taky holka. Správnû se jmenuje 
Suzie Orolvská. To se dost ‰patnû vyslovuje.
Obãas si fiíkám, Ïe se její pfiedkové mohli
pfiistûhovat do Ameriky s nûkolika samohláskami
navíc.

Superholka je kaÏdopádnû jiná neÏ v‰echny
ostatní holky, jaké jsem kdy poznal.
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Tak za prvé jsme se fakt líbali. Bylo to v osm
hodin ãtyfiicet tfii minut veãer. Na dfievûné 
promenádû u mofie. Byl vlah˘ veãer, 24,5°C. Nad
hlavami nám svítily hvûzdy. MÛÏou to dosvûdãit
dva rackové a jeden krab poustevník.

Páni – na první opravdov˘ polibek ãlovûk nikdy
nezapomene!

A víte, proã je‰tû je Superholka jiná neÏ ostatní?
ProtoÏe fiekne nahlas cokoli, co ji napadne
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a kdykoli ji to napadne. Co na srdci, to na jazyku,
fieklo by se. KdyÏ jsem s ní, mám pocit, Ïe mÛÏu
mluvit o ãemkoli a fiíct cokoli.

„âau,“ pozdravila mû.
„âau,“ odpovûdûl jsem.
„Tak uÏ ses dokopal k tomu, aby ses pfiihlásil

na soutûÏ v Bostonu?“
Jako vítûz newyorského kola soutûÏe 

o nejvtipnûj‰ího celoplanetárního dûtského 
komika bych mûl stát New York reprezentovat 
v dal‰ím kole celonárodní soutûÏe, které se bude
konat v nejlep‰ím bostonském klubu komikÛ:
Nick’s Stop.

„Tak trochu,“ fiekl jsem a pokrãil rameny, jako
by v téhle regionální soutûÏi o nic moc ne‰lo.

„Tak trochu?“ zeptala se Superholka a tázavû
zvedla oboãí.

„No, je to aÏ za mûsíc. Musím si pfiipravit nûjak˘
nov˘ materiál…“

A vtom jsem uvidûl kluka, jak pluje po chodbû.
Vypadal jako vystfiihnut˘ z módního katalogu.

Kráãel jako model – umíte si to pfiedstavit, ne?
·el tak jako bokem s jednou rukou v kapse.
Krok a ‰vih a krok a ‰vih.

Na druhé dlani nesl hroznû tûÏk˘ ‰tos knih.
A byly to knihy Superholky.
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Ty knihy, které jsem jí nosíval já. (Tedy ona mi
je hodila do klína a já je vezl za ní. Byl jsem její
osobní knihovní vozík.)

„âau, Suzie,“ fiekl ten elegán.
No, to je paráda, napadlo mû. Mluvil totiÏ jako

ti zad˘chaní maníci z reklam na kosmetiku. 
Ti fe‰áci, co jezdí na bíl˘ch koních a v jednom
kuse si odhazují neuvûfiitelné blonìaté hfiívy.
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„âau, Ethane.“
Tak to byla paráda na druhou. Jmenuje se jako

filmová hvûzda.
„Jamie?“ fiekla Superholka. „Ráda bych tû 

seznámila se sv˘m klukem.“
Se sv˘m klukem!?!?! Superholka má

Superkluka?!?!
Pamatujete, jak jsem fiíkal, Ïe se mi líbí, kdyÏ

z ní vypadne cokoli, co má zrovna na mysli? Tak
po tomhle bych to rád vzal zpátky.

„Ethan se sem pfiistûhoval zrovna pfied t˘dnem
z Malibu.“

ZtûÏka jsem polkl.
„Z Kalifornie?“ zeptal jsem se pfii‰krcen˘m

hlasem, aby Superholka náhodou nezaslechla,
jak se moje srdce právû rozbíjí na milion kouskÛ,
jako kdyÏ v koupelnû spadne na zem skleniãka
se Shrekem, kterou dávají u McDonalda k jídlu.

„Pochopitelnû,“ fiekl Superkluk. „A ty musí‰
b˘t Jamie Grimm, ten ‰ikovn˘ postiÏen˘ komik.
UÏ jsem o tobû hodnû sly‰el.“

Jo.
Tak to jsem pfiesnû já. ·ikovn˘ postiÏen˘

komik, co má pusu na motÛrek.
Anebo jsem získal novou pfiezdívku: Naivní

trouba?
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Jasnû. Byl jsem naivní, kdyÏ jsem si mohl 
myslet, Ïe by mû Superholka mohla mít ráda.
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skolní zvonek po poslední hodinû je‰tû ani
nedoznûl a já uÏ byl venku na promenádû 
a v bistru mého strejdy Frankieho.

Ano. Tak jsem rychl˘. (Je‰tû Ïe
je to vût‰inou z kopce.)

Kapi
tola 8

HAMBURGR A HRANOLKY
SPRAVÍ VSECHNO

^

^
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Kdybyste to nepoznali z jídelního lístku, tak
vám prozradím, Ïe mÛj strejda b˘val v Brooklynu
‰ampionem v joju. Tahle ãást New Yorku je 
proslavená tím, Ïe tu na sebe lidi pokfiikují „Jo!“
a odpovídají zase „Jo!“ Dneska si strejda jednou
rukou pohrává se sv˘m jojem a druhou obrací
burgry na grilu.

Jeho restaurace se jmenuje Frankieho dobroty
a je to jedno z nejstar‰ích pfiímofisk˘ch bister 
‰iroko daleko. Proto je jeho hudební automat
pln˘ písniãek z 50. a 60. let.

Mám to bistro moc rád, ale strejdu mám je‰tû
rad‰i.

Právû on mi poradil, abych se zúãastnil soutûÏe
o Nejvtipnûj‰ího dûtského komika na svûtû, 
protoÏe jsem bavil jeho zákazníky. Vyprávûl 
jsem jim vtipy, kdyÏ jsem pomáhal v bistru 
u kasy.

I teì jedu do bistra, jak jen mám trochu ãasu,
usadím se za pokladnou a snaÏím se rozesmát
hosty. Je to dobr˘ trénink – zvlá‰È kdyÏ se dal‰í
soutûÏní kolo v Bostonu kvapem blíÏí.

Jeden zákazník miluje v‰echny vtipy, které
jsou od George Carlina, a tak pro nûj mám
vÏdycky pfiipravenou zásobu Carlinov˘ch
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mozkov˘ch kapek (tak Carlin nazval jednu svoji
kníÏku vtipÛ).

„Potkají se dvû ÏíÏaly:  Ahoj, kde má‰ star˘ho? –
Ále..., kluci ho vytáhli na ryby...“

Zákazník se rozfiehtal, a tak jsem pfiidal je‰tû
jednu Carlinovu parádní:

„Beru‰ko, kam jde‰?– Na tfie‰nû. – Co blbne‰,
vÏdyÈ je zima! – To nevadí, já mám rukavice!“

Dal‰í zákazník, kter˘ pfii‰el ke kase, byl taky
stál˘ host, pan Burdzecki. Je to Rus a neustále
má na hlavû kozáckou ãepici, i kdyÏ pfiedpovûì
nefiíká, Ïe bude „zima“, ale „vedro“. Miluje vtipy
rusk˘ch komikÛ, ale já znám jen jednoho – 
Jakova Smirnoffa, kter˘ vystupuje jen ve svém
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divadle v Bransonu ve státû Missouri. Je‰tû
‰tûstí, Ïe panu Burdzeckimu nevadí sly‰et jeden
vtip víckrát.

„Víte, hodnû lidí nemÛÏe uvûfiit tomu, Ïe jsou 
v Rusku komici,“ zaãal jsem vyprávût, „ale oni
tam váÏnû jsou. Sice mrtví, ale jsou.“

Pan Burdzecki se rozesmál jako star˘ obrovsk˘
medvûd a fiekl: „Ty pofiád srandista!“

„A vy jste pofiád skvûl˘ divák.“
„Ne,“ fiekl a bouchl svojí svalnatou pûstí

do pultu, aÏ se hrneãky zatfiásly. „Ty srandista.
Ty dokonce srandista na druhou!“

„OK. Já srandista na druhou.“
„Da.“
„Jamie?“ Strejda Frankie vy‰el z kuchynû 

a pohrával si s jojem.
„Ano, strejdo? Co se dûje?“
„Boston. Oblastní kolo. Pfiipravuje‰ si nov˘

materiál?“
„Trochu.“
Strejda na mû mávl, jako by fiíkal: Tak se 

pfiedveì!
„Hm, tak jo. Jedna paní nasedla do autobusu 

s miminem. ¤idiã jí fiekne: ,To je to nejo‰klivûj‰í
dítû, jaké jsem kdy vidûl!‘ Îena si jde sednout aÏ
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dozadu a mraãí se. ¤ekne pánovi vedle sebe:
,Ten fiidiã mû urazil!‘ Pán jí poradí: ,Jdûte
a vynadejte mu. Jen bûÏte, já vám zatím podrÏím
tu opiãku.‘“

Strejda k˘vl, vytáhl zpod pultu bodovací kartu
a ukázal mi ji.

„No tak dál. Je‰tû nûco.“
„Dobrá,“ fiekl jsem. Mûl jsem pocit, Ïe boduju.

„·el jsem si tuhle koupit neviditeln˘ plá‰È, ale
Ïádn˘ jsem nevidûl.“
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Strejda zamruãel a pak se trochu za‰klebil.
Zvedl dal‰í bodovací kartu.

Obrátil se na jednoho zamûstnance.
„J.J.? Jdi ke kase, ano? Musíme si s Jamiem

zaskoãit do kuchynû a váÏnû si popovídat o vti-
pech.“
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V kuchyni na mû strejda spustil, jako by byl
vojensk˘ oficír nebo fotbalov˘ trenér. Anebo
dûtsk˘ psycholog.

On je vlastnû tak trochu tohle v‰echno 
dohromady a k tomu má v sobû je‰tû kousek
pouliãního kazatele a vrchního velitele. Chtûl,
abych si uskuteãnil svÛj sen a stal se nejlep‰ím
dûtsk˘m komikem na celé planetû.

„Pamatuj si, Jamie, Ïe se ti Ïádn˘ sen nesplní,
pokud se nesebere‰ a nezaãne‰ pofiádnû makat.“

„Dobrá rada,“ pfiik˘vl jsem. „Díky, strejdo.“
Strejda se usmál a zakrouÏil jojem. „No, za ten

poslední vtípek bych ti moc bodÛ nedal, protoÏe
ho pfied tebou fiekl Anonym.“
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„Ach jo, tenhle Anonym, ten snad musel 
vymyslet nov˘ vtip kaÏd˘ den.“

„TakÏe sepsal sis ty nûco nového pro Boston?“
„Pár vûcí jo.“
„Vyzkou‰ej si na mnû to nejlep‰í,“ vyzval mû

strejda a posadil se na soudek s okurkami.
Pustil jsem se do vyprávûní vtipu, kter˘ patfií

podle internetu k tûm nejlep‰ím na svûtû. 
Vychází ze scénky Na lovu podle Spika Milligana
(v rehabilitaãní nemocnici mûli i tyhle staré 
nahrávky).

„Dva lovci jdou spolu lesem a vtom jeden z nich
zkolabuje. Vypadá to, Ïe ned˘chá a má skeln˘
pohled. Druh˘ lovec vytoãí pohotovost a fiíká:
,MÛj kamarád je mrtv˘! Co mám dûlat?‘ Operátor
mu radí: ,Uklidnûte se. PomÛÏu vám. Nejprve 
se ujistûte, Ïe je opravdu mrtv˘.‘ Chvíli se nic
nedûje a pak se ozve v˘stfiel. Potom chlápek
fiekne do mobilu: ,Tak dobr˘, a co dál?‘“

Strejda se zasmál.
Ze zdvofiilosti.
âekal jsem trochu vût‰í reakci. Nûjaké

zachechtání, zafiehtání nebo zah˘kání.
„Heleì, Jamie, a tys byl nûkdy na honu?“
„Ne. Jen jednou, kdyÏ mi bylo asi ‰est.“
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„Tys byl na honu, kdyÏ ti bylo ‰est?“
„Jo. Byl to takov˘ Hon za pokladem.“
Nevím proã, ale strejda se najednou rozesmál.

„Tak jo, Jamie. Takhle to je lep‰í. Buì sám
sebou. Vym˘‰lej si svoje fóry. VÏdycky, kdyÏ 
vychází‰ z toho, kdo jsi a co jsi sám zaÏil, vyjdou
z toho ty nejlep‰í vtipy.“

„Prostû jen z mého Ïivota?“
„Pfiesnû tak. âím víc ze Ïivota, tím líp.“
Chvíli jsem o tom pfiem˘‰lel.
„Tak jo. Tuhle mû napadlo, Ïe Ïiju jako ten

chlápek, co napsal kníÏku Pod tribunami.“
„VáÏnû?“ fiekl strejda se zájmem. „Jak se 

jmenuje?“
„Já, Seymour Zadek.“
Strejda se uchechtl a tak jsem pokraãoval.
„Fakt. VÏdyÈ se podívej – cel˘ den sedím 

a koukám lidem na pfiezky na páscích od kalhot.
Pokud tedy zrovna nestojím ve frontû. Pak
koukám na samé zadky.“

Pokrãil jsem rameny. „VáÏnû. AÈ se hnu, kam
se hnu, mám pfied obliãejem zadky. A teì si
pfiedstav, Ïe máme ve ‰kole k obûdu fazole. 
To si pak pfieju, aby mûl mÛj vozík ve v˘bavû 
i plynovou masku…“
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Strejda Frankie upustil jojo. Rozesmál se, aÏ
se za bfiicho popadal. UÏ uÏ se zdálo, Ïe spadne
ze soudku s okurkami.

„Dobrá, dobrá. To staãí! To jsou ty pravé fórky.
Vymysli je‰tû dvanáct podobn˘ch a garantuju ti,
Ïe je v Bostonu v‰echny pfieválcuje‰!“

Páni.
Cítil jsem se bájeãnû. Tohle s ãlovûkem dokáÏe

udûlat strejda Frankie.
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Jediná vûc, která mi je‰tû dûlala starosti, byly
ty proslavené peãené fazole, které pr˘ servírují 
v bostonském zábavním klubu Nick’s Comedy
Stop.
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KdyÏ jsem se vrátil po veãefii domÛ, mûl jsem
plnou hlavu blíÏící se soutûÏe.

Bylo mi jasné, Ïe má strejda Frankie pravdu.
Musím posbírat pfiíhody ze svého vlastního
Ïivota a udûlat z nich vtipy.

MÛÏu napfiíklad mluvit o Popeláfii Godzillovi.
Nebo o známém ‰kolním tyranovi, kter˘ si

fiíká komik, co urazí kaÏd˘ho.
Taky bych mohl povídat o maliãk˘ch rÛÏov˘ch

pilulkách, které se jmenují Spinulax, a pak bych
hned pfiepnul na svÛj super rychl˘ zpÛsob mluvení
a hlásal: „Vy, kdo pofiád je‰tû d˘cháte, byste nemûli
Spinulax pouÏívat, aniÏ byste se pfiedem poradili 
s lékafiem, s knûzem nebo s hrobníkem. Pokud
vám po poÏití Spinulaxu narostou zajeãí u‰i nebo
losí paroÏí, pfiestaÀte ho brát.“
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Anebo – nûktefií lidé, kdyÏ vidí, Ïe jsem 
„handicapovan˘“, na mû zaãnou mluvit HLASITù.
(Slovo handicapovan˘ na mû mimochodem pÛsobí
tak, jako bych mûl nûco spoleãného s konûm
nebo hrál golf.)

Ti, co na mû kfiiãí,
si snad myslí, Ïe si
od té doby, co jsme
mûli autonehodu,
sedím na u‰ích.

A pak tu máme
Superkluka z na‰í
‰koly. Nûco jako
modelka, ale 
v kluãiãí podobû.
Nechápu, co je to 
s tûmi kluky z katalogÛ s obleãením. Jak to, Ïe
se pofiád buì mraãí, nebo vypadají znudûnû?
Kdybych já vypadal jako oni, kdyby kvÛli mnû
holky omdlévaly, usmíval bych se. Dost bych se
usmíval.

A pak je tu samozfiejmû ‰kola. To je tedy nápad.
Staãí si o tom popfiem˘‰let. Podle mého je to
opravdu hodnû divn˘ zpÛsob, jak trávit cel˘ 
den – tedy pokud nevyrÛstáte ve vûzení.

Dospûlí se nemusejí st˘kat, s k˘m nechtûjí.
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Mají svoje kanceláfie, svoje pokoje, svoje domy 
v uzavfien˘ch komunitách, svoje kluby, a kdyÏ 
s nûk˘m nechtûjí ani mluvit, mÛÏou filtrovat
pfiíchozí hovory na telefonech. KdyÏ jim nûkdo 
v práci sekne stoliãku nebo je pra‰tí zauzlen˘m
ruãníkem, mÛÏou zavolat ochranku a policie 
násilníka obviní z násilného ãinu.

Ale dûti jako já? My prostû musíme chodit 
do ‰koly a trávit celé dny vedle násilníkÛ, ktefií
chtûjí ãlovûka zmlátit nebo aspoÀ nacpat do
skfiíÀky nebo obojí. A kdyÏ do ‰koly nepfiijdeme,
teprve pak zavolají policajty.

Strejda Frankie má fakt pravdu. Vyka‰lu se
na v‰echny kníÏky plné vtipÛ. MÛj Ïivot mi 
poskytuje tolik materiálu, Ïe nic víc nepotfiebuju.

Zrovna kdyÏ jsem se chystal sjet do garáÏe 
a dát se do psaní, zavolala na mû ode dvefií teta
Smileyová.

„Jamie? Mohl bys na chvíli do kuchynû? Chtûli
bychom tû se str˘cem poprosit o laskavost.“

„Jasnû –,“ spustil jsem, ale hned jsem se zarazil.
Za tetou totiÏ stál Stevie Kosgrov, kroutil hlavou
a zle se na mû ‰klebil.

Ajaj.
Nûco fiíkalo, Ïe mi Ïivot chystá dal‰í materiál

pro komickou scénku.
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Dûsnû vtipn˘ komik Mel Brooks jednou fiekl:
„KdyÏ se fiíznu do prstu, je to tragédie. KdyÏ
ty spadne‰ do kanálu, je to komedie.“

Pfiipravte se, pfiijde velká legrace.
Na obzoru se zjevil mÛj dal‰í kanál.
„Jak uÏ jsem se zmínila, Jamie, jde o velikou

laskavost.“
„Potfiebovali bychom, abys douãoval Stephena,“

fiekla teta Smileyová.
„Nejde mu moc matematika a spoleãenské

vûdy,“ dodal strejda Smiley. „A to ostatní taky.
V‰ak ví‰ co. Takové ty vûdecké pfiedmûty. 
Pfiírodní vûdy.“

„A z angliãtiny a zdravotní v˘chovy taky 
propadá,“ podotkla teta Smileyová. „No, ale
musíme se s tím poprat.“
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„PomÛÏe‰ Stephenovi, Jamie? Tobû to ve ‰kole
jde tak dobfie,“ fiekl strejda Smiley.

Bylo mi jasné, Ïe je to tím, Ïe já dûlám pár
vûcí, které Stevie nedûlá, jako napfiíklad Ïe ãtu,
chodím do ‰koly a uãím se.

„Ví‰, kdyÏ jsem byla tak stará jako Stephen,“
pokraãovala teta, „moc mi to ve ‰kole ne‰lo,
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a tvoje matka – moje star‰í sestra – mû
douãovala.“

No, paráda. Teta Smileyová se pfiichystala 
ke smrtícímu zásahu. Zmínila se o mé matce.

„Dobrá,“ fiekl jsem. „Udûlám to.“
„V̆ bornû,“ fiekl strejda Smiley a vyskoãil od

stolu.
„Necháme vás o samotû, abyste se mohli

domluvit, fiekla Smileyová s nûãím, co se dá
tady ve Smileyville povaÏovat za úsmûv.

PaneboÏe, povzdechl jsem si v duchu. Byl jsem
opravdu zvûdav, kdo se do ãeho vrhne.
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Je‰tû nikdy jsem nebyl tak ‰Èastn˘, Ïe jedu do
‰koly.

Jak jsem jednou ve ‰kole, nemusím se snaÏit 
o to, abych nûco nauãil Stevieho Kosgrova. 
·kolení placení odborníci za mû pfievezmou
na osm hodin sluÏbu.

AÈ se jim dafií.
Mezitím se Ïivot pokusil zahrát na mû dal‰í 

toãen˘ míã.
Pfii obûdû jsme se s kamarády potkali s nûk˘m

velice… fieknûme velice zajímav˘m. Ani se
vlastnû nedá fiíct, Ïe bychom se s ním potkali.
On nás pfiímo pfiepadl.

Ten kluk se jmenuje Vincent O’Neil. VÏdycky
si o sobû myslel, Ïe je náramnû vtipn˘, ale do té
doby, neÏ jsem vyhrál longislandské kolo soutûÏe

61

Kap
itola 12

SÁM SOBE LEGENDOU
^

Srandista2_zlom_Sestava 1  15.10.14  22:13  Stránka 61



o nejvtipnûj‰ího komika, se se mnou vÛbec
nekamarádil.

Vince se vmáãkl mezi Gaynora a Pierce, aby
nám mohl fiíct, Ïe je „stotisíckrát vtipnûj‰í“, neÏ
bych já mohl kdy b˘t.

„Chtûl jsem se taky zúãastnit té soutûÏe, kterou
jsi vyhrál, ale pak mi do toho nûco pfii‰lo.
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Nejspí‰ obûd. Jo, kdyÏ uÏ je fieã o obûdû, uÏ jste
sly‰eli o tom klukovi, co vypil osm cocacol?
Krkal pak sevenup! Chápete? Sevenup!“

„Chápu,“ fiekl jsem. „Díky.“
„Heleì, a ví‰, proã konipasové nelítají nad 

kravínem?“
„Proã?“ povzdechla Gilda.
„ProtoÏe by se museli pfiejmenovat na

krávopasové. Chápete, vy chytráci?“
„Jo. Ten jsme taky pochopili,“ fiekla Gilda.

„Dík.“
„Není zaã. Rád potû‰ím. A vÏdycky dobfie trefím.

A vy taky dobfie mifite. Hlavnû na záchodû!“
„Tak jo,“ fiekl Pierce. „Podívej, my máme uÏ jen

patnáct minut na obûd a …“
„Hele, a víte, co dostanou eskymáci od sezení

na ledovcích?“
Nikdo neodpovûdûl.
S v˘jimkou Vincenta O’Neila samozfiejmû. 

„Polaroidy! Chápete? Jako hemeroidy, ale já je
zmûnil na polaroidy.

Víte, jak˘ je rozdíl mezi hlem˘Ïdûm a slimákem?
Teì byla fiada na mnû, abych si povzdechl a fiekl:

„Slimák je bezdomovec.“
„Tak jo, ten jsi znal. Dobfie.  A víte, jak˘ je rozdíl

63

Srandista2_zlom_Sestava 1  15.10.14  22:13  Stránka 63



mezi kominíkem a ãápem? . . .  âáp je cel˘ bíl˘ 
a má ãern˘ ocas. Kominík je cel˘ ãern˘ a neÏere
Ïáby.

Dál jsme to nemohli poslouchat a vstali jsme
od stolu. Nikdo z nás uÏ nemûl na jídlo ani po-
my‰lení. 
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Takové vûci se bohuÏel stávají, kdyÏ ãlovûk 
vyhraje pár soutûÏí o nejvtipnûj‰ího komika.

VÏdycky se objeví nûkdo, kdo vás chce zadupat
do zemû.

Na to mám jedinou odpovûì: jen aÈ to zkusí!

65
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Dobfie, Ïe jsem narazil na Vincenta O’Neila.
Pfiinutilo mû to zamyslet se je‰tû víc nad tím, 
co fiíkal strejda Frankie. Potfiebuju pro Boston
nov˘ materiál, ne ty Vincentovy hnusné fórky 
o prdûní z Velké knihy nechutn˘ch vtipÛ. A tak
jsem dával cestou na odpolední hodinu dûjepisu
dobr˘ pozor, jestli se mi nenaskytne nûjak˘
vhodn˘ námût k rozpracování.

Mûli jsme si pfiipravit prezentaci o svém 
oblíbeném americkém prezidentovi. Vybral jsem
si Millarda Fillmora.

Proã? ProtoÏe jsem vûdûl, Ïe si ho nikdo jin˘
nevybere. A navíc je jeho jméno legraãní. Kdo ví,
tfieba z nûj v Bostonu je‰tû nûco udûlám.

Dojel jsem k tabuli a pfiipevnil jsem portrét
prezidenta Fillmora na stojan.

66

Kap
itola 13

ZÁBAVNY DEJEPIS´
^

Srandista2_zlom_Sestava 1  15.10.14  22:13  Stránka 66



„Millard Fillmore byl tfiináct˘m prezidentem
Spojen˘ch státÛ. Narodil se v lednu roku 1800 
a pojmenovali ho po kachnû. Ne, omlouvám se.
To byl jeho bratr Mallard *) Fillmore. Millard
Fillmore byl posledním ãlenem strany whigÛ,
kter˘ zastával funkci prezidenta. Nejspí‰ proto,
Ïe v‰ichni nosili paruky **).“

Ná‰ uãitel pan Johnson se na‰tûstí rozesmál.
KaÏd˘, kdo se chce stát tfiídním ‰a‰kem, by si
mûl zapamatovat: vtip musí b˘t tak chytr˘, aby
se mu zasmál i uãitel.

„Umíte si pfiedstavit velké politické shromáÏdûní,
na kterém budou mít v‰ichni paruky jako Lady
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Gaga? Fillmore zahájil kariéru jako viceprezident
Zacharyho Taylora, ale pak po nûm pfievzal úfiad,
kdyÏ Taylor zemfiel na následky dietní chyby.
Vypil hektolitr studeného mléka a snûdl stra‰nû
moc tfie‰ní pfii oslavû ãtvrtého ãervence. Dostal 
z toho nad˘mání. Stra‰né nad˘mání. Jo – víte
mimochodem, co máme dneska v jídelnû jako
mouãník? Tfie‰Àov˘ koláã. A zapít  ho mÛÏete
spoustou studeného mléka.“

Celá tfiída se rozesmála (samozfiejmû s v˘jimkou
Vincenta O’Neila). Pan Johnson se smál taky.

„Jo. Dûjepis je zábavn˘. Millard Fillmore 
napfiíklad zabránil Napoleonovi Tfietímu, aby
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zabral Havajské ostrovy a pfiiãlenil je k Francii.
Fakt. Umíte si to pfiedstavit? Umíte si pfiedstavit,
Ïe by Havajané pobíhali v tûch sv˘ch hula-hula
suk˘nkách a mûli na hlavách francouzské barety
a vû‰eli turistÛm kolem krku girlandy ne
z kvûtin, ale z plátkÛ kozího s˘ra a ãesneku?
Díky Millardu Fillmorovi k tomu nikdy nedo‰lo.“

Poãkal jsem, aÏ smích dozní, a pak jsem 
prezentaci zakonãil.

„Kdo tvrdí, Ïe tfiináctka je ne‰Èastné ãíslo? 
Já fiíkám, Ïe Amerika mÛÏe b˘t ráda, Ïe mûla
Millarda Fillmora za tfiináctého prezidenta!“

V‰ichni vãetnû uãitele mi tleskali.
No, tedy Vincent O’Neil ne.
Postavil se.
„Nebylo to ‰patn˘, Grimme, ale dovolte, pfiátelé,

abych vám nûco povûdûl o prezidentu Georgi
Washingtonovi. Víte, Ïe ho museli pohfibít vestoje,
protoÏe nikdy nelhal? Hrobník ‰patnû sly‰el 
a myslel, Ïe si nikdy nelehal.“

Tfiída nesouhlasnû zamruãela.
A Vincent pokraãoval. „A pak tu máme 

Abrahama Lincolna. V mojí b˘valé ‰kole se mû
uãitel zeptal, jestli znám jeho Gettysburgsk˘
projev. ,Gettysburgsk˘ projev?‘ zeptal jsem se.
,Já myslel, Ïe se zjevil ve Washingtonu.‘“
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